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Abstract

Dutch sociologist Abram de Swaan began to elaborate a model of the global language system in
1993, and in 2001 his book “Words of the World: The Global Language System” was issued. In Swaan’s
opinion, “the multilingual connections between language groups do not occur haphazardly. But, on the
contrary, they constitute a surprisingly strong and efficient network that ties together — directly or
indirectly — the six billion inhabitants of the earth”. There are 1) peripheral, 2) central, 3) supercentral
and 4) hypercentral languages. Different language types have different functions in the global language
system. Central and supercentral languages of the world are responsible for stability of the whole system.
The hypercentral English language combines the elements of the system in a single unit. Minority
languages are a source of diversity for the development of the system. And there is an indicator of
language learning and language spread — the Q-value, which characterizes the communicative value
of every language. When the Q-value of some language is extremely low, it is quite hard to save such a
language in the contemporary world environment.

The present article shows the place of the modern Buryat language in the Swaan’s system and seeks
the way to protect the Buryat language and its dialects against the negative effect of the globalization
process. The paper discusses how the Old Mongolian script could help find a suitable solution.

The number of Buryat language speakers is rapidly declining. The broad discussion on the Buryat
language problems has been simmering on the territory of ethnic Buryatia since the late 1980s — i.e.
since the beginning of the Buryat national and cultural revival movement. The several key “recipes for
salvation” of the Buryat language which have been offered by the participants of this discussion during
the last five years (except for the “returning” to the Old Mongolian script) can be identified as follows:
1) re-creation of the language environment, in particular — in the media landscape; 2) restoration of the
functions of the Buryat language at the family level, particularly in urban areas; 3) teaching of the Buryat
literary language at schools; 4) learning of spoken Buryat in different sub-ethnic territories.

Keywords: globalization, Abram de Swaan, global language system, Buryat language, Old
Mongolian script.
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KynbTypHOe U s13pIKOBO€ MHOTOOOpasue B
Poccun cerogHs HaxoauTCs TOJ| OXPaHOH Tro-
cynaperBa. [lognepixka u 3ammra sI3pIKOB Ha-
ponoB Poccum siBisieTcs OAHUM U3 OCHOBHBIX
MIPUHIIMIIOB TOCYAapCTBEHHON HAIlMOHAIBHOMN
nonutuku Poccuiickoii denepanuu, rae, co-
IJIaCHO OQUIMAIbHBIM JaHHBIM, HCIHOJb3Y-
totcs 277 sA3bIKkoB M uanektoB. [Ipu sToM B
rOCYJapCTBEHHOH cHCTeMe OOpa30BaHUs HC-
nosib3yrorcst 89 A3bIKOB, M3 HUX 30 — B Ka-
yecTBe s3blka OOydeHus, 59 — B KayecTBe
npeameta uzyuenus [Yka3 [Ipesunenta 2012.
I1. 1L, o 10; I1. 1., . 19]. Bypsitckuii si3b1x
3aHUMaeT CBOE, Ka3aloch Obl, HAZIGKHOE MECTO
Cpeau S3bIKOB HaposoB Hamiel crpanbl. Of-
HAaKO KOJMYECTBO €ro HOCUTENIeH MpOJ0KaeT
CTPEMUTENIBHO COKPAIAThCS.

Hlupokas muckyccus mo mpobiemam Oy-
PATCKOTO sI3blKa Ha TEPPUTOPUHU ITHHUYECKON
Bypsitun' He yruxaer ¢ xonua 1980-x rr., mim
C Hayaja npoiecca OypsSTCKOro HalMOHAIBHO-
KYJbTYPHOTO BO3POXK/IE€HNUS, KOTOPOMY TIOCBS-
nieHa, Hanpumep, monorpagus E. A. Crpora-
HoBoit [Ctporanosa 2001]. MoxXHO BBIAETUTH
HECKOJIBKO KIIFOUEBBIX «PEIENTOB CHACeHUs»
OypATCKOTO $3bIKa, MpeajIaraeMblX y4acTHHU-
KaMM 3TOH JUCKYCCHUH B TEUEHHUE IMOCIEAHHUX
natu set. K aum otHOcsaTcs: 1) Boccozmanue
SI3IKOBOM Cpefibl, B OCOOCHHOCTH — B Mera-
MIPOCTPAHCTBE; 2) BOCCTaHOBJICHUE (DYHKIIUI
OypATCKOTO Si3bIKa HA YPOBHE CEMBH, B OCO-
OCHHOCTH — B TOPOJICKUX YCIIOBUSIX; 3) mpe-
[oJIaBaHue OYpSATCKOro si3blka B IIKoJax; 4)
H3yYeHHE pa3rOBOPHOTO OYpSATCKOTO S3bIKA
[Tpery6oBa 2016]. PaccmatpuBasi sI36IKOBYIO
KapTUHY MHpa B IIEJIOM M OIpeNessisi MecTo
OypATCKOTO $SI3bIKAa CPEIN IPYTUX SI3BIKOB, MBI
Ipe/JiaraeM MnepeocMbICIUTh PYHKIUH MSITOrO
13 BBIJEJICHHBIX HAMH BO3MOKHBIX PELICHUH.

COOTHOIIEHUIO PA3IUYHBIX S3BIKOB B CO-
BPEMEHHOM MHpE MOCBAIIEH TPY/I T'OJIaH/ICKO-
ro comuoiora Adpama e Craana. B 1993 r. on
MPUCTYIHUII K pa3paboTKe MO T00aTbHON
SI3BIKOBOM CHUCTEMBI, MPUMEHHUB CTPYKTYpPHO-
(byHKIIMOHANBHBIN MOAX0M. Pe3ynbTaThl ero
n3bIckanuii Oblu onyoOnukoBansl B 2001 . B
Bujie KHUTH «CioBa Mupa: riaodanbHas S3bIKO-
Basi cuctema» [De Swaan 2001]. O6 AbGpame
ne CBaaHe M €ro KOHILEMIUU MBI MOYKEM Y3-
HAaTh M3 MOCBSIICHHON TNI00aIbHOMN SI3bIKOBOM
CHUCTEME CTaTbM aHIJION3bIUHOM Bukunemun
[Global language system], u3 cTatbu camoro
ne Caaana B «International Political Science

TIpubaiikainbe (Ipendaiikanbe u 3abaiikanse):
Tepputopust oT T. HikHeynmHCKa Ha 3amazae 1o
BepxoBbeB AMypa Ha BocToke.
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Review» 1993 r. [De Swaan 1993], u3 pyccko-
si3pranoit ctateu C. K. I'ypans u B. M. Cwmo-
kotrHa 2014 T., OCBSIIEHHOW AHTJIUHCKOMY
s3bIKy [['ypans, Cmokotun 2014]. OcHOBHBIE
nonoxeHus: teopun Ae CBaaHa Takke H3J0-
xenbl B joknaze 0. 10. Uepnoro «I'moGaib-
Hasi Oopbba 3a KHOEPIpPOCTPAHCTBO M SI3bI-
KW», TOATOTOBJIEHHOM JUI IIPOU3HECEHHs Ha
BcemupHOI BeTpede 3KCIEPTOB 10 BOIIPOCaM
COXpaHEHUS SI3bIKOB U MX Pa3BUTHS B KHOeEp-
npoctpaHcTBe (r. XaHThl-MaHCHICK, HIOIb
2015 r.) u pa3memnienHom Ha caiite THUOH
PAH [Yepnsrii 2015].

[lo MHEHHIO YYEHOro, «MHOTOS3BIYHBIE
COCMHEHHS MEXAY S3BIKOBBIMH TPYyNIIaMH
CTPOSITCSI HE XAOTWYHO, HO, HAIPOTHB, Mpe.-
CTaBISIIOT COOOHM YIAMBHUTENLHO CHIIBHYIO H
3G PEKTHBHYIO CETh, KOTOpPasi CBSI3bIBAET BMeE-
CTe — MpPsIMO MJIM KOCBEHHO — IIECTh MUJI-
nuapaoB xkuteneit 3emau» [De Swaan 2001;
Uepnsrit 2015: 6].

B 3aBucumMocTH OT BIHAHUSA, OKa3bIBa€MO-
ro UMHU Ha TI00aNbHbIe MPOLECCHI, SI3BIKU JIe-
JIATCS Ha yeThIpe rpynnsl. CymecTByIoT nepu-
(epuiiHble, HEHTpaJIbHbIE, CYNEPUEHTPATIbHbIC
W THUIEPUEHTPAIbHBIE S3bIKK. BONBIIMHCTBO
SI3BIKOB MHpa (mpuOnu3uTensHo 98 %) oTHO-
cUTCsl K nepudepuitHbiM si3bikam. Ha Hux ro-
BOpHUT Bcero okoiio 10 % HaceseHus I1aHeThl.
[epudepuitaple 3bIKM — S3bIKH OOJBIIE yCT-
HOTO OOIIEHNUs, HEXKEIM YTEeHUs U Muchma. B
rpolecce KOMMYHHUKAI[MN BHE TPEESIOB CBO-
WX SI3BIKOBBIX TPYII HOCHUTENW mnepudepuii-
HBIX SI3BIKOB IOJIB3YIOTCS JIPYTHMH SI3bIKAMH.
SI3pIKM ATOM TPYIIBI HAXOIATCS B HauOOIb-
el ONmacHOCTH BCJIEJCTBHE YCHIIMBAOIIEHCS
riaobanu3anuu.

K nenTpambHBIM s3bIKaM (MX OKOJIO CTa)
OTHOCSITCSI HalMOHANbHBIE M O(UIMATbHbIC
SI3BIKM  TocynapcTB. LleHTpanbHbIE —SA3BIKH,
TaKk Ha3bIBa€Mble A3BIKM 3alMCH, UCIOIb3YET
npubnuzutenso 95 % nacenenust mupa. Ha
HUX MyONHMKYIOTCS KHHTH M TIeYaTaloTcs Ta-
3eThl; BCE MAaTepHajbl, 3alMCaHHbIE HAa 3THUX
SI3bIKAX, XPAHATCS B apXUBax M OMOIMOTEKaX.
LenTpanbHble A3BIKU BBITOIHIIOT POJIb CPEJ-
CTBa KOMMYHHUKAIIMA MEXIY TOBOPSIIMNMHU Ha
nepuepuitHbIX sI3bIKaX B Tpelesiax reorpa-
¢uueckux paiioHOB. MHOTHE HOCHUTENH IIeH-
TPaJbHBIX SI3BIKOB ABY- JTHUOO MHOTOSI3BIYHBL:
POIHBIM SI3BIKOM ISl HUX OOBIYHO SIBIISIETCS
nepudepuitablii. B cny4yae ecnu poaHbIM SI3bI-
KOM SIBJISIETCS LIGHTPAJIbHBIN, €T0 HOCHUTEINb OC-
BanBaEeT OJIUH U3 CYNEepPLEHTPAIbHBIX A3bIKOB.

Hocuteneit ueHTpalbHBIX SI3BIKOB 00B-
€MHAIOT MOJyYUBIINE MIMPOKOE PaclpocTpa-
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HEHHUE CYTEpIeHTPaAIbHbIE S3bIKH, KOTOPBIX,
cornacHo Je CBaaHy, B COBPEMEHHOM MHpeE
13. K ueHTpanbHBIM sI3bIKAM OTHOCSTCS: aH-
TIIMACKHNA, HEMEUKHH, (QpaHIly3CKUH, HClaH-
CKUH, TMOPTYTalbCKUH, PYCCKUH, apaOCKHi,
TYPEUKUH, KUTACKUW, ATIOHCKUW, XUHIU, Ma-
naiickuii, cyaxuian. CTaB OJHAXIBI [IEHTPATIh-
HBIMHU (KaK MPaBWIIO, B PE3yJibTaTe KOJOHHU3a-
LIMHU), 3TU SI3BIKM COXPAaHWJIM CBOE BIIMSHUE B
IIOJIUTHYECKOM, ITPABOBOU U TEXHOJIOIMYECKOU
cdepax, a Takke B KpylmHOM OW3HECE U BbIC-
ieM o0pa3oBaHUH.

['unepueHTpanbHBIM S36IKOM, 00bEAUHSIO-
LIUM HOCHTEJEH CyNepleHTPaTbHBIX SI3BIKOB,
CEroHs SIBJISIETCSI QHTJIMUCKHUHU SI3BIK.

KoMMyHHMKaTHBHYIO LIEHHOCTbH SI3bIKa Xa-
pakTepusyeT BBeJeHHbIN e CBaaHOM KoJIHye-
CTBEHHBIH MoKazaTesb (Q, pacCYMTHIBAEMbIH 110
crienuanbHOR Gopmyiie. UeM BhbIlIe ero 3Have-
HUe, TeM Oojiee BocTpeOOBaH s3bIK. HauBbic-
UM 3HaueHueM Q OTIMYAeTCs aHTIUNUCKUIMA.
Cornacuo ae CBaany, mokazatenb Q moMoraer
MIOHSTh, IOYEMY JIFO/IM Yallle BCEro AeIatoT Bbl-
00D B MOJIb3Y U3YUYECHHUS S3bIKa OOJIee BEICOKOTO
YPOBHSI I3bIKOBOM MepapXuu. SI3bIK BBICTYIIAET
3lIeCh B POJIM CUMBOJIMYECKOTO Ojara. 3aTpa-
YyuBasi CBOE BPeMsI U CHIIBI HA €r0 OCBOEHHE, B
JTJIbHEHIIIEM YeJIOBEK MOTydaeT BO3MOKHOCTD
0OMEHSTh €ro Ha peayibHbIC OJiara.

Pa3znuuHble ypOBHU SI3BIKOB BBIMOJIHSIOT B
rI100aIbHOM SI3BIKOBOM cHCTEME pa3Hble (DyHK-
uuu. LleHTpanbHble U CyNepleHTpalbHbIE S3bI-
KM OTBEYAIOT 3a €€ yCTOMYuBOCTh. CymepIieH-
TPaJIbHBIA AHTJIUHUCKUI O0BEUHSIET AIICMEHThI
CHUCTEMbl B eAMHOe Iiesoe. MuHOpHUTapHbIe
SI3BIKM CITyKaT JJIsl pa3BUTHUSA CUCTEMbI HCTOY-
HUKOM pa3zHo00pa3us, OHAKO UX COXpaHEHHE
U pa3BUTHE €]1Ba JIU CIIOCOOHO CEpPhEe3HO MO-
BJIMATH Ha OOWLIYIO SI3bIKOBYIO KAPTHHY MUPA U
M3MEHHUTH YXKE CYIIECTBYIOIINE TeHICHIUH.

C TOUYKM 3pEHHUs MOJUTHUECKOHN COIMOIIO-
THH SI3bIKa U MOJIMTHYECKON 3KOHOMMHM A3BIKA
(TepmuHBI, peUIoKeHHBIE J1e CBaaHOM), «CO-
XpaHeHHe MMHOPUTAPHBIX S3BIKOB SIBISIETCA
JIeJIOM BecbMa 3aTpPaTHBIM M, BO3MOXHO, HE
JaroImM Toro 3¢ dekTa, KOTOPBIA OKHUIACTCSI.
[ToaTomy ycuiust o COXpaHEHHUIO S3BIKOB 3TO-
IO YPOBHS H€papXUH B KOHTEKCTE JIOTUKH TJI0-
0anM3annuy MOTYT paccMaTpUBATHCS Kak JAeiIo
OnaropoJiHoe, HO BCE e CBSI3aHHOE C JIBUXKE-
HUeM IpoTuB TeueHus» [Yepnsiii 2015: §; beii-
nuHa 2015; Kazauenkosa 2015].

PaccmarpuBasi coBpeMeHHBIH OypsATCKHiA
SI3BIK ¢ TO3UIMI KoHIennuu Adpama e Caa-
aHa, MOXXHO CKa3aTb, 4TO, SIBISAACH dejure
LEHTPaJIbHBIM  (IEPBBIM  TOCYJIaPCTBEHHBIM
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s3pikoM PecniyOnuku  Bypsitus), defacto on
pacriafaeTcss Ha HECKOJBKO TNepH(epHiiHBIX,
MOCKOJIBKY SIBJISIETCSI MHOTOJIMANIEeKTHBIM [By-
paes, Jlonaykos, Paccanun, [llarnapos 2004;
Tpery6osa 2015]. CoBpeMeHHBII auTEpaTyp-
HBIH OypsATCKUH 53bIK, CPOPMUPOBAHHBIA Ha
0a3ze XOpPHUHCKOTO JMajeKTa, Ipe/CTaBiIsIeT
c00OH MPOIYKT U OJTHOBPEMEHHO CIOCO0 KOH-
CTPYHMPOBAHHS STHHYHOCTH (CO3JIaHHS OypsT-
CKOIl HaIlMM), HO S3BIKOM «BCEOYPSATCKOTO»
0OIIeHNsI OH IIOKA HE CTall.

B ampene 2014 r. gemyrate Hapomnoro
Xypana PecnyOnuku Bypsatus npussimu mo-
NpaBKy B PECHyONMKaHCKHH 3aKOH 00 obpa-
30BaHMHU, COTJIACHO KOTOpOW 00s3aTesnbHOe
n3ydeHne OypsATCKOro JMTEpPaTypHOTO s3bIKa
B IIKOJIAaX HEe mpeamnojaraercs. Bo3Hukmas
CUTyallusi TOPOJAMIIA DSl PATUKAIBbHBIX BBI-
CKa3bIBaHUI, HAIIEJIINX OTPAKEHHE B UHTEP-
HeT-npocTpaHcTBe. «BooOpasute, 4To BMECTO
TOTO YTOOBI 3alIUIIATh, JIOMYCTUM, aMypCKO-
ro TUrpa, 3TOT BHUJ BHE3aIHO MCKIIOYAIOT U3
Kpacnoit Knuru u HaumHaroT pasjiaBaTh JIH-
LIEH3UU Ha OTCTpen» [/[HeBHUK moJb30BaTeNs
Evrobur(1)], — nmpokoMMeHTHpoOBaIa «HEOOsI-
3arensHOCTHY P. JI. Jlyraposa, mpejcenareiib
MIPABO3ALIUTHOTO JIBHKEHUS «DpXd» U ydacT-
HUK MHOTHX IIPOEKTOB, CBA3aHHBIX C TMOJ-
JIEpIKKO# OypsiTckoro si3bika. B. A. XamyTaes,
JIOKTOP MCTOPHYECKUX HayK, OBIBIIMHA BHIle-
npe3ueHT BceOypsiTckol acconuanuu pas-
BUTHUS KyJIbTYphl U npe3useHT Konrpecca 0y-
PATCKOTO Hapo/a, BeIpazmiics emie 0oiiee eMKO:
«Hapoansiii Xypan PecriyOnukn aBaxkabl gai
MoJl AbIX Haruu» [J{HeBHUK moOJIb30BaTENs
Evrobur(2)]. C npyroii CTOPOHBI, KaK yKa3bIBa-
et b. O. MyHKoXaprajos, TOYETHBIN WIEH CO-
Beta LlenTpa OypsaTckoit KynbTypbl UpKyTckoi
o0jacTy, ClIOKWJIach CHUTyalus, KOTJa caMu
POJUTENN IIKOJIBHUKOB «MAaccOBO MUMIIYT OT-
Ka3bl OT U3y4eHUs OypATCKOTO SI3bIKa, U BBUIY
OTCYTCTBHS YYEHUKOB OypSATCKUI A3BIK B JaH-
HOH mIKOJIEe HEe u3ydyaeTcs» [MyHKOKapraioB
2015]. 1 uMeHHO HeNpHUsTHE COBPEMEHHOI'O
OYypSTCKOIO JINTEPATypHOTO S3bIKA KaK «CBOE-
T'0» MOKET OBITh INIABHOH MPUYUHOHN TOTO, YTO
€ro M3y4eHHUe TaK ¥ HE CTaJ0 O0s3aTeIbHBIM.
Ha ceromusiHuii 1eHb AUANEKTHI OYPSATCKOTO
s3bIKa TpejCcTaBiIeHbl B npecce (razera «Hro-
Tarxd>JI9H / TUANEKTh», BEIXOSIIAS C OKTIAOPS
2015 r.), Ha paguo («bypsiamapanait paano»,
HauaBllee BelaHue Ha yacrore 90.8 FM 25
aprycta 2016 r.) u Ha TeneBuACHUU (IPOTPaM-
Ma «Tomn» na xanane BI'TPK), u Bc€ e nmpu-
HUMAaeMBbIX U1 COXPAHEHUS si3blka Mep HeJo-
CTaTOYHO.
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CoxpaHeHne OypsATCKOTO S3bIKa U €To JHa-
JICKTOB CTaHOBUTCS BCE Oosiee CIOXKHOM 3a-
Jadei, peleHue KOTOPOH «BO3MOYKHO JIMIIb
IIpH Cepbe3HON MOJIEepKKE Ha YpPOBHE Ipa-
BUTEIILCTBA, CHCTEMBI O0pa30BaHUs, CUCTEMBI
KyJabTyphl...» [banarapos 2013]. OnHako cy-
LIECTBYeT TaKKe HaJIMAIEKTHBIH MUCbMEH-
HBII OypSATCKHH SI3bIK, © MHOTHE COBPEMEHHBIE
yUYEHBIE CKIIOHSIOTCSI K HEOOXOJIUMOCTH «BO3-
BpallleHUs» K HEMY WY, 110 KpaiiHe Mepe, Ha-
CTauBalOT Ha CYIIECTBOBAaHMM HACYILIHOH IO-
TpeOHOCTH B €r0 U3yUeHUH. XyyuuH ouyue, Ui
CTapOOYpATCKUI  JHUTEpaTyPHO-MUCHMEHHBIH
SI3bIK, — TaK YCJIOBHO HAa3bIBA€TCSI MUCbMEH-
HOCTB, ucnioib3oBaBmasca B XVII-XIX BB. B
PENUTHO3HOM MpaKTUKE U JIeIONPOU3BOICTBE
(Immpoko pacnpocTpaHEHHON B TO BpeMs OHa,
KOHEYHO, He ObljIa) ¥ MOCTYKHUBIIasi OCHOBOH
CO3JIaHMsl OYPATCKOTO JIUTEPATYPHOTO S3bIKA B
20-e ronpl XX B. (10 €ro mepeBojaa Ha JIaTh-
HUIY ¥ CeNIEHrHHCKU quanexT B 1931 r.), uto
OKa3aj0o 3aMETHOE BJIMSIHHE Ha CTAHOBJIEHHE
OypsaTcKoii mpohecCHOHATBHOM TUTEPaTyPBbI, a
Tak)Ke M3JaTelabcKoro jena u nedatu. Ha oc-
HOBE CTApOMOHTOJILCKOM NMHCBMEHHOCTH CO3-
JIaBaJIiCh TIEPBbIE PECITyOIMKAHCKHIE TIEPHOAN-
yecKkue OypsTosA3bIUHbIe U3AaHusA: razera «by-
PAaA-MOHTOJIYH YHAH», )KypHAJIbl «YpaH yTblH
quMdITY», «CoenyH xyoucram» u ap. [Jlonaykos
1998: 146]. B opranax rocygapCTBEHHOHN Blia-
CTH ¥ UHBIX YUPEXKICHUSX peopMUpOBaHHAS
CTapOMOHTOJIbCKasi MHCbMEHHOCTb HCIOJIb-
30Bajach Hapsly C PyccKUM si3blkoM [Emnaen
2000: 192]. Bcé 310 MOIIIO MPOJOIKATHCS 10
TeX IMOp TOKa Bepa COBETCKOI'O PYKOBOJICTBA
B BO3MOXHOCTh MHPOBOI PEBOJIIOIMH HE HC-
csakia u bypsar-Monronbsckass ACCP e nepe-
CTajla UTpaTh PoJib «(opriocTa coluain3mMa Ha
Oyuiickom BocToke», 0JIHaKO yKe B KOHIIE
1920-x — nauane 1930-x IT. B cBsI3U C U3MEHe-
HUEM BHELIHENOJUTUYEeCKOH 00cTaHOBKH By-
pATCKas pecrnyOiHKa cTana BOCIPHHUMATHCS
COIO3HBIM IIEHTPOM COBEPIIEHHO HHaye: Tpe-
JKJIe BCEro, Kak HalMOHaJbHOEe 00pa3oBaHME,
3aHMMAlolee TNPUTPAHUYHOE IIOJIOKEHUE U
[I03TOMY TIpe/CTaBIsIolIee OnacHoCTh [Enaen
2000: 193-196] co BceMH BBITEKAIOIIUMU, U
HE TOJIbKO JJIsl JAJIbHENIIEro pa3BUTHUS A3bIKA,
nocneAcTBUAMUA. OIHaKO B COBPEMEHHOM JHc-
KYCCHH O sI3bIKE HEpEeJKH OOpalleHHs K Mepu-
ony 1920-x rr.

CeropnHsi, OBIaJIEB XyyUuH Ou4U2, Mbl IOy~
YUM BO3MOKHOCTH OOBSICHSITHCS HE TOJIBKO C
HOCHUTEIISIMH Pa3IMYHbBIX IUAIEKTOB OypsTCKO-
ro, HO U CO BCEM MOHIOJILCKUM MHPOM, pac-
KHHYBIIMMc 110 poctopaM EBpazuu. Kommy-
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HUKATHBHAS LIEHHOCTH OYpPSATCKOTO SI3bIKa, Ta-
KHM 00pa3oM, 3HAUUTENILHO BO3PACTET, U, KaK
CIICICTBUE, YBEIHYUTCS W YHCIO >KEJIAIOMINX
n3y4daTh OypATCKHUI S3bBIK.

[Tone3ysce TepMuHamu ne CBaaHa, cra-
pPOIMCBMEHHBI MOHTOJIBCKUM SI3BIK MOYHO
CUNTATh LEHTPAJIbHBIM WM, BO3MOXKHO, JaXe
CBOCOOPA3HBIM «CYNEPUEHTPAILHBIM TIHCh-
MEHHBIM SI3BIKOM», UMEIOLINM ropaszio 00Jib-
1Ie IIAHCOB BBDKUTH B JIMOXY TIOOATU3AIHH.
Cpeny TpUHAALATH CYNEPLEHTPAIbHBIX SI3bI-
koB AOpama ge CBaaHa MOHTOJIBCKOI'O CTapo-
MUCbMEHHOTO sI3bIKa HET, OJHAKO OH MOT OBl
Urpath JUIS MOHTOJIBCKOIO MHpPa MNPHUMEPHO
TaKyIo K€ pojib, HA KOTOPYIO NPETCHAYET Ty-
PELKHIi B TIOPKOSI3BIYHOM MUPE, BKIFOYAIOIEM
B TOM YHCJIE€ U TIOPKOSI3bIYHBIE Hapoabl LleH-
TpaJlbHOM A3UM, POCCUHCKHUX TaTap, SIKyTOB,
SIBIISTIOIINXCSL CAMBIM CEBEPHBIM HAPOIOM TIOP-
KOSI3bIYHOTO apeaja, 1 Jp.

HccnenoBatens 001ECTBEHHO-TIOTUTHYEC-
ckoll nekcuku Oypsitckux CMU co BpemeHu
oOpa3oBanus pecnyonuku B 1923 r. 10 nepe-
xoja Ha kupuiunny B 1939 r. XK. II. Canxa-
HOB CUUTAET, YTO C OTMEHOI JINTepaTypHOTO
si3pIKa Ha 0a3e BEPTUKAIBHOW rpad)uKu MOH-
TOJBbCKOH MUCHMEHHOCTH W MEPexXOoJOoM Ha
OJIMH JIMAJICKT SI3bIK TepecTan ObITh i Oy-
pAT oObeauHsIOUMM (HaKTOPOM W TCHICHIIUS
pa3BUTHs S3bIKa HMCKIIOYHTEIBHO B paMKax
Pa3BUTHSI JUATIEKTOB JINIIb YCUJIUT YKE CyLIe-
cTBytoue npodneMsl [M3 KOMMeEHTapueB K
nHTepBbio 2016]. «BypsATH nMpocTO-HANPOCTO
MepecTaHyT MOHMMAaTh APYr Jpyra ¥ OyayT
BBIHY)KJICHBI TIEPEXOJUTh Ha OOIIEHOHSATHBIN
SI3BIK», — TMHUIIET HCCIEeA0BaTeNb, NOpPa3-
yMeBas MOJA TAaKHM SI3bIKOM PYCCKHi, MO3H-
UM KOTOPOTO Ha POCCHICKOM MPOCTPAHCTBE
HeocnopuMbl [M3 KOMMEHTapreB K HHTEPBbBIO
2016]. Takum o0OpazoMm, OypsTHI JENAOT JIO-
THYHBIA BBIOOP B MOJIB3Y APYrOro CynepleH-
TPaNBHOIO SI3bIKA, MOTPSICAIOIIEro [0 CBOEH
XYZ0XECTBEHHOH CHIIe, OJIHAKO HE SIBIISIOIIe-
rocst pPOJAHBIM SI36IKOM. C TOUKH 3pEHUS yUeHO-
r0o, 9TOT HAYaBILIHUICS €lle B COBETCKOE BpeMsI
MPOLIECC «JI0 CHX SIBJISIETCS OCHOBHBIM (aKToO-
POM yTpaThl POJAHOTO SI3bIKA COBPEMEHHBIMU
Oyparamu» [M3 KOMMeHTapueB K HHTEPBbBIO
2016].

ITo mHenuro nureparyposena M. B. byn-
ryrosoi, XK. LII. CanxaHoB yOeaUTEIBHO T10-
Ka3bIBa€T BAXHOCTh «CTAPOMOHTOJILCKOTO
nepuoja JJsl TOHUMaHUSI COBPEMEHHBIX SI3bI-
KOBBIX IIporieccoB. «Bo BcsikoM cinydae, — Mu-
wet W. B. byiryrosa, — Toraa He BO3ZHHKAJIO
Criopa O JIOMUHHPOBAHUHM KaKOTO-TO OJHOTO
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13 OypATCKUX IuaneKToB. CTapoOMOHTOJILCKAs
[MMCbMEHHOCTh ¥ JIATHHULA (PUKCUPOBAIH 00-
IIEMOHTOJIBCKYIO JISKCUKY W TPaMMaTHYECKUE
(opmbl. C TakuM TIOJXOAOM HE IMOCTIOPHIII.
Hano mpocto BCOMHUTH XOpomio 3a0bIToe
CTapoe, OHO U eCTh ceroJiHs HoBoe» [U3 xoM-
MeHTapueB K Bctpeue 2016].

K Tomy ke, BIIOJIHE BO3MOXKHO, YTO MOBbI-
[IeHNe WHTepeca K U3yYeHUIO CTAPOMOHTOJIb-
CKOM NMHCbMEHHOCTU B 3THUYECKOU BypsTuu
OIaronpuATHO CKaXXeTCAd Ha Pa3BUTHH KyJIb-
TypHOrO cOTpyaHudecTBa Mexay Poccueit
1 MoHronuei, Belb MOHIOJILCKHE HapObI
Poccun HeM3MEHHO SBISIIOTCS  CBS3YIOIIUM
3BEHOM B 3TOM COTpyaHHWYecTBe. OHAKO MBI
HE TPHU3BIBAEM OTKA3bIBATHCS OT KUPHILTHIIHL.
ITocnencTBust TIOOBIX pagUKaIbHBIX IMPE00-
pasoBaHuit B chepe A3bIKa ISl €r0 HOCUTENEH
OyayT, pexe BCEero, OTPULATEIbHBIMH, TEM
0oJjiee, YTO KUPUILTUIA «ITOCITYKHUJIa BAKHBIM
pplYaroM B JallbHEHIIEM YCOBEPIIEHCTBOBA-
HUW W OKOHYATEIFHOM (DOPMUPOBAHUM U CTa-
HOBJICHUH OYPSTCKOTO JIUTEPATYPHOTO SI3BIKAY
[Hdornykos 1998: 147]; mepexo Ha KUPHILITUILY
B 1939 r. obecrieuns 0ojiee TOUHYIO Mepeady
(hoHem OypsTCKOTO S3bIKA, YIPOCTHII IPaBO-
nucanue [Pagnaesa 2000: 127-128], caenan
0osee MOCTYmHBIM OOy4YeHHE TPaMOTHOCTH, a
TaK)Ke eI 3amady Oojiee ycrmemHoro ¢hop-
MHUPOBaHUSI OYPATCKO-PYCCKOTO ABYS3BIYMS U
YCKOPEHUS] HHTETPAlli PECIyOJIUKH B o0IIee
PYCCKOSI3BIYHOE MIPOCTPAHCTBO COBETCKOT'O I'0-
cynmapctBa. Ho ceromnst takuwe 3amadd mepen
(henepanbHBIM IEHTPOM YKE HE CTOSIT.

Ham mpencraBnsieTcsi CBOEBPEMEHHBIM
MMCHHO ceiiyac BO30OHOBHTH H3YUYECHHUE CTAPO-
IMMCHhMEHHOTO SI3bIKa Hapsy C COBPEMEHHBIM
JUTEPATYPHBIM U Pa3TOBOPHBIM SI3BIKOM, BEIlb
yxke ¢ 2002 r. OypsATCKui S3BIK (GUTYpUPYET
B JIJIMHHOM CITUCKE BBIMHUPAIONINX S3BIKOB.
S13pIKOBOE MHOTO0OpAa3He COKpAIIaeTcsl CTpe-
muTeapHO: 10 gaHHbIM IOHECKO, xaxmbrit
BTOPOI#1 s3bIK TUIAHETHI (B 11esoM, Oosee 3 000
SI3BIKOB) HaXOJUTCS TOJ] YTPO30H HCYE3HOBE-
HUS YK€ B HbIHEIIHeM ctoneruu. [lo Hamemy
MHEHHIO, BO30OHOBJIEHHE OOIIEHUS C HCIIOIb-
30BaHUEM XVYyuUH Ouuue YCKOPUT (POPMHUPO-
BaHUE OOMIEOYPATCKON SI3BIKOBOM Cpefibl, UTO
3HAYUTENILHO YKPEIUT TO3UIUH OypsSTCKOTro
sI3bIKA B IJI00ATILHOM SI3BIKOBOM CHCTEME U 00€-
CIICYHUT €ro JIaNbHEeNIee yenenrHoe (yHKIHOo-
HUPOBaHUE, MPU KOTOPOM HOCUTEIH BCEX JHa-
JIEKTOB OYyAYyT 4yBCTBOBATH ceOs KOM(DOPTHO, a
JIMTEPATYPHBIA OypSATCKHUN MOTYYUT MOIIHBIA
CTHMYJI JUTSL Pa3BHUTHSL.
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BYPATCKHUU A3bIK B I'IOBAJIBHOM SI3BIKOBOW CUCTEME
Hunapa [Imutpuesna TperyOosa !

! KaHAWAAT HCTOPHYECKUX HAYK, YYCHBII ceKkpeTaph, MHCTUTYT Hay4HOI HH(OPMAIIUH 110 OOIIECCTBeH-
HeIM HaykaM PAH (Mocksa, Poccutickas @enepanust). E-mail: inionran@mail.ru.

AnHoTanusi. B cratbe npuBosuTcest HHGOPMAIHS O TOM, KaK BBITJISIIHUT SI36IKOBAsi KAPTHHA MHUPA
B BIIOXY ITI00AIM3AINH, KaKyI0 HUIIY 3aHUMAET B HEH OYPATCKHI S3bIK M KaKUM 00pa3oM H3ydeHHe
CTapOMOHTOJIbCKOM MMCHbMEHHOCTH MOXKET CITIOCOOCTBOBATH COXPAHEHUIO U PA3BUTHIO COBPEMEHHOTO
OypsITCKOTO sI3bIKA. PaccMmarpuBaroTcsi HEKOTOPbIE MOMEHTHI OOIIECTBEHHOH JANCKYCCHH IO
npobsiemMaM OYypsSTCKOTO s13bIKa, AKTHBHO BEAYLIEHCS Ha TEPPUTOPHM STHHYECKOW bBypstum c
KoHIa 1980-X IT. M HANPSAMYIO CBSI3aHHOH C IIPOLECCOM OYPATCKOTO HAIMOHAIBHO-KYJIBTYPHOTO
BO3POXKICHHSI.

B crarbe ucnonb3yeTcs KOHIENIHNS TTI00aTbHON S36IKOBON CHCTEMBI TOJUIAHICKOTO COIMOJIOTa
Abpama e CBaana. YUeHbIH AEIHT SI3BIKM MHpPA HA YETHIPE TPYMIBI B 3aBUCHUMOCTH OT BIIUSIHUS,
OKa3bIBAEMOT0 MMM Ha mioOanbHble mponecchl. CylecTByoT mnepudepuiiHble, HNEHTPAIbHbIE,
CYIEpICHTPAJIbHBIE W TUIEPLEHTPAJIbHBIEC S3bIKWA. PaziaudHble YPOBHHM SI3BIKOB BBIIOJIHSIOT B
rII00aIbHOM S3BIKOBOH crcTeMe pa3Hble QYHKIMH. L{eHTpaibHbIe U CyleplueHTpaIbHBIC SI3BIKH MUpa
OTBEYAIOT 32 €€ yCcToHuMBOCTh. CyneplueHTpaabHbIA aHITTHHCKNI 00bEMHIET JIEMEHTHI CHCTEMBbI B
eanHoe 11e10e. MUHOpPHUTApHBIE SI3BIKK CITYXKaT HCTOYHUKOM Pa3sHOOOpas3us Ul Pa3BUTHS CUCTEMBI.
KoMMyHHKaTHBHYIO LIEHHOCTb SI3bIKA XapaKTEpU3yeT BBEJCHHBIH ae CBaaHOM KOJIMYECTBEHHBIH
nokazatenb Q. Uem HiKe ero 3HaueHHe, TeM CII0’KHEE COXPAHUTB SI3bIK B COBPEMEHHBIX YCIIOBHUSIX.

KiroueBsbie cioBa: rinodammzanus; AGpam ne CBaan; riio0aibHas sI3BIKOBAsi CHCTEMa; OypsT-
CKHH 5I3bIK; CTAPOMOHTOJIbCKAS TMCHbMEHHOCTb.
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